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Florence und Colet
haben ihre Einkiufe fiir
den Haushalt  erledig
Die  Hausfrauensor
bleiben ihnen so w

Schaubiihne hindert nicht, daf

ic jedes Midchen in Europa ihre

ﬂuku\ muB. Colette hinge ihren Zu-

ach: sie méchte weiterkommen,

Karricre m uh.n, nicht nur zu ciner Tanzgruppe
nz alleine tanzen. Nur keine

A o s B

Florence ne dédaigne pas de raccommoder ses bas.
Colette songe  son avenir. Son désir est de se per-
fectionner dans la danse, de se produire seule —

avec un partenaire — et d’atteindre d
La célébrité mondiale, rien de plus

g “alle drei
zerinnen reid Der Karotten im

Netz sind gar wen

Un pain et quelques carottes. Vers la fin

du mois, la bourse commune est presque

vide.
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Tagsiiber st Nina §
scufen sind Symbol fir Ninas l)upp‘lhbcn Alsbed:
lich muB sie ihre tinzerischen Posen im Scheinwerfer-
fiche darauf ausfhren, Aber hier, auf den Treppen
zum Horsaal, schreitet sie gemessen, denn die Um-
nst der Wissenschafe
ficbe sic mehr delnden Lichter auf
den Stufen der Music-Hall.

Le jour, Nina est étudiante d la Faculté de droit. C'est
1i sa vraie profession, la danse west que le gagne-pain.

74 I Seite 1070

Diesmal ist Colette tatig, sic muht sich mit der
Nihmaschine ab, wihrend Florence vor sich hin
triumt und rosige Zukunfesbilder malt: sie denkt
nicht an Tanzschritte, sondern an dramatische Ge-
sten, an zarte Verse und b

hofft, einst eine arah Bernharde zu werden

Zwi
und studiert deshalb neben dem Tanz am Konser-

vatorium Schauspielkunst.

Aujourdhui, st Colette qui travulle d sa machine
i coudre et Florence qui songe d son avenir bul
de Florence, cest

by R ebokr Y larRer: FElle it dEiavdes Conts an
Conservatoire, avec Pambition dégaler une fois
Sarah Bernharde

In der kleinen Kiiche wird die Wiische

zum Trodnen aufgehingt. Warum

sollten Balleteratten_ weniger tiichtig,
i 43

das von der Schule weg heiratet?

Jour de lessive

Diese Bildreportage der Z1 handelt von drei Tinzerinnen, der
zwanzigjihrigen Colette Fleuriot, der achtzehnjihrigen Florence
Parcker, der vierundzwanzigjihrigen Nina Melly. Allabendlich
stehen sic im Scheinwerferlicht auf der Biihne, lichelnd, strahlend,
sorgfiltig_geschminke, in glitzernde und phantastische Kostime
gehiillt, und das Publikum b ¢ ihre

R e e SR R e
bare Zuschauerin mag beim Anblick der jungen strahlenden Tin-
zerinnen mit einem leichten Neidgefiihl kimpfen und verstohlen
seufzen: «Ach, die haben es gut...» Sic kann nicht wissen (oder
vielleicht denke sie nur nicht daran), daf fiir die Lichelnden Tin-
zerinnen der Tanz im Scheinwerferlicht ein zwingendes Muf des
Alltags ist, daf sie ihre Sorgen und ihre Note haben, ihre Ziele und
Wiinsche, und daf sie, wenn sie auch leichten Schrittes iiber die Bret-
ter, die die Welt bedeuten, tanzen, noch keineswegs damit am Ziele
ihrer Wiinsche angelange sind.

Trois danseuses, en public et dans leur vie privée

Flarmcc, Colette et Nina, trois gracieuses danseuses des «Folies ber-
géres», an début de leur carriére. Elles se parent tous les soirs comme
leurs compagnes, de leurs brillants et fantaisistes atours pour com-
muniquer leur gaité et leur entrain juvénile au public du grand music-
ball parisien. Les applaudissements qu'elles recuillent chague soir,
et auxquels elles ne sont pas insensibles, ne suffisent toutefois pas a

Leur bonheur. Les trois jeuncs filles — Florence a dix-huit ans, Co-
lette en a vingt et Nina vingt-quatre — ont de Pambition et elles
savent qu'il fandra travailler ferme pour réaliser lewrs réves.
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Dic Musik spielt cinen
Tusch, die Scheinwerfer
lassen den Flitter auf-
leuchten in aller Pracht
Colette danke strahlend
fur dcn Beifall, die Tan

u
Kufhinde ...
wird  der
Augenblick kommen,wo
der’ Vorhang fillt, um
allem Zauber ein Ende
zu machen... der
Augenblick, der sich je-
den’ Abend wiederholt
Grand spectacle au mu-
sic-hall. Florence, Co-
lette, Nina et lewrs com-
pagnes recucillent les ap-
plandissements des spec-
tatewrs

Colete und Florence welen sich in cine Gardorobe. Abend,fur
d schminken sich bilnengeredi. Vie

lange nodu’ Bis sie lhr Ziel ers aben und diese Tanzkostiime

T Lt iy Ch s e G R e

gabe zu leben.

Encore une idée de rouge .. et Florence est préte i monter sur L

scéne. Colette n'est pas encore entiérement satisfaite de son auvre.
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